YK 811.161.3°42:398.92
5. 51, Isanoy

INPABJIEMBI BBISHAYIHHSI I ABICEPIHIBIATBIT
AB’EMY A®APLICTBIYHATA ®OH/JY MOBBI

AHataubisi. Y apThiKyIe aCBATIAIONNA NPAOIEMBl BBIZHAWSHHS | ABIDESPIHIBIIBEI a0 EMy
adapeicThidHara (OHIY MOBB. AKpdICHiBamLla crocabbl BeI3HAUSHHA ab’éMy  adapbICTHITHBIX
amsinak. [Mpananycuua asiepannbpasany, adappicTbiubbl HOHA MOBbI HA JBA MHOCTBbI 3131HAK:
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MOYHBI MakcIMyM (akTyanbHbl GoHT) 1 MOYHBI 3C3HLBIVM (abaBs3koBbl (oHI). Y CcKnaasc MoyHara
3COHLBIYMY BBITYTACIIA MOYHBI MIHIMYM (MHOCTBA HaHOOMBII BSIOMBIX | YKBIBATBHBIX MOYHBIX
aapsizvay).

KirouaBbis caoBbi: MOYHBL adapbism, adapbicTeidHbl  (POHI MOBBI, MOYHBI MAKCIMYyM
(axTvaTpHBI POHI), MOYHBI 3CIHUEIYM (a0aBA3KOBH (POHI), MOYVHBI MIHIMY M.

AG’ém MOYHBIX adapbi3May ycTaHayjiBaellia, K Npasija, daTeipma criocabami: na-
nepiuae, y 3aleXHacCLl aj BbI3HAU3HHS Mexay naHsuus adapbizma, na-apyroe, nabojJe
dikcaubli MOYHBIX adapbi3May Yy JIHTBICTBIYHBIX CJIOYHIKax 1 300pHIKax, Ma-Tpause, Ha
nanacTaee BeIOapak MOYHBIX adapbI3may 3 PO3HBIX TPKCTABBIX KPBIHIL 1, Ma-dauBEpTae, na
BBIHIKAX CMELBLUIBHBIX JIiHIBICTBIYHBIX dKCTIepbIMeHTay. [lepiuer criocad, HaTypasibHa, mpama
Ui YCKOCHA YruibiBae Ha IHWbIA TPbl 200 BbIHIKae 3 ix (pasam ui naacobky). Hanpbikian,
y NiHrBakpaiHazHayuali T3opbii adapeizma ab’ém adapeicTeivyHara GoHny MOBbI aDMeXABAHBI,
nasoajie nornaay 1. M. Bepaiwuarina 1 B. P. Kactamapaga, ThiM “MajibiM HMCJIOM TOCTOBMLY
u kpbuiaTbix cnos (mo noacuéram I'. JI. Tlepmsikosa, mpumepHo 800-1500 eanunu)”, skis
“H3BECTHBI MOBCEMECTHO U AKTUBHO YMOTPEOstOTCs B peun’ [1, ¢. 6], 1 TaMy-MaroLb “TpaBo
HA3bIBATBCS 3JIeMEHTAMU oOueHapogHoro sisbika” [2, ¢. 73], Hpyri i Tpaui crmocaber
3ayasonua Y3aeMHa A3T3PMIHABaHbIMI, TpaMa 3alekalb ad TIAPITBMHBIX Mornsanay,
MOYHara rycTy 1 MPaKTBIYHBIX MardbiMacuel Aacjedubika, 3 NPbIYbIIbl Yaro Xapaxrapbl-
3yronia cyd’ eKkThlYHacU0 1 HeBslikall pampi3eHTaThiyHacLio. Tak, “kpbinatbid adapbi3smbl Y
Oenapyckaii MOBe aUIHOCTpaBaHbl ¥ TPOX PO3HBIX MABOAJIE KONBKACHDIX 1 IKACHBIX XapaKTapbICThIK
IaBeIHIKAX: 300PHIKY 3HLBIKIANCABMHATA 3MECTy * Kpouiamesisi ¢o6s! i ahaporzmvist (3 denapyckix
aimapamypneix Kpeniity)” (1960) [3], ByusOHbIM (1 HrBaKpaiHAZHAYYBIM) OAaMaMOXKHIKY ‘(1oynik
OCAGPYCKIX PPLIKABAK, RPIMAGAK | Kpbriamarx ebipasay *(1997) [4], HapMaTbIyHbIM (TIyMavalib-
HbIM) CIIOVHIKY ““Kperiameis aghaperzver y 6eaapyerait aoae”” (2011) [5].

Cnocal miHrBiCTbIUHAMA HKCIIEPBIMEHTY aApOo3HiBaeLa ¥ MapayHaHHI 3 1HLIbIMI criocabami
HaitOombiall ad’eKThIYHACLIO 1 PIMPI3EHTATHIYHACHIO, aHAK TAaKyJdb HEe Mae HecyrspausiBa
aOrpyHTaBaHall 1 ary/ibHanpeIHATAl MeTonblki/ Tak, BSOOMBL HEaJHAPA3OBa IMAYTOPAHBI 1 Ma-
OblpiKaBaHBl [AC/CIYbIKaMi Ha MATIPBBUIC " POSHBIX MOY “TAp3MISUTarivyHbI SKCTEPBIMCHT
I". J1. TlepmsikoBa ma BBICBATJIEHH! aryJbHaBSOOMBIX 1 aKTbIYHA YIKbIBAJIBHBIX Y MAYJIEHH! MpblKa-
3aK 1 THLWBIX HAPOIHbIX BBICIOYAY pyCikai MOBbI [6; 7] He amHOIUb! KPbITbIYHA aLdHbBaYCs [8; 9,
10; 11], y TeIM NiKy Aa noyHara anMaysIeHHs siro MpbIHLbITAY 1 MeToAbIKD [12].

AG’ém Moy HbIX adapbrzmay Moxka Oblilb Abldep3HLaBaHbl ¥ AbISIXPaHil Ha ABa KONbKAC-
HA TPOLIMACTAYJACHBIX MHOCTBBI aA3iHAK — “MOYHBI MaKciMyM” (aKTyalabHbl (pOHI)
i “MOY¥HBI 3¢IHIBIYM” (a6aBsa3KkoBbl ona) [13, ¢. 53-55], sAKis amTOCTPOYBAIOLb Ha KOXK-
HbIM 3Tarne ricCTapblyHara pasBiluus MOBbI, 3 agHaro OOKy, yce MOYHbIA adapei3Mbl, LWTO
(dYHKUBIIHYIOUb y~gaJ(3eHall MOBE, a 3 Apyrora OOKy, TOJIbKI Thisl aQ31HKI, WITO BAAOMBI YCIM
a0o amaiib ycIMHOEE0ITaM MOBbI (HaltOOIbLL BSIOMBIsL), YoKbIBAOLILIA ¥ BYCHbBIM 1 MICbMOBBIM
MayneHHl dacued 3a iHwbT (HaitOoMbll MpajyKThIYHbIA), a TakcaMa TAPbITapbisibHA, Ca-
LbLUTbHA (NPYHKLBITHAIBHA-CTBLUTICTEIMHA HE a0Me kaBaHb! (HaliOOBII MACaBbIS).

“MakciMmym” MOVHBIX adgapbr3May HE 3°synsella KOJbKacHA payHa3HayHBIM yCsMY
adpapeicTbMHamy Gonay (cykynHacui MOYHbIX adapbizmMay y Aag3eHai MOBE Ha YCIX sTanax
se~ricTapplyHara pasBiulsl), NAKObKI, Ma-rnepliae, NpouinacrtayieHbl siMy NMaBOAJIE AHTbI-
HOMIi nByXx mnnaHay (crmocabay) anicaHHS MOBbl — JbIIXpaHiuHaMy 1 CiHXpaHiuHaMmy, a mna-
ApYroe, ajarCcTpoyBae NHIBICTBIUHYK P3aibHaclb (aKTyanbHbl AJI1 HOCLOITAY MOBbI HOHA
MOVHBIX adapezmay). AdapreicTbdHbl GOHI MOBBI MOYKHA Pas3risizaub sK MOYHbI (eHOMEH
TONBKI YMOYHA, MaKOJIbKI €H CTBapaela WTyvHa (ma-3a AbIHAMIKal MOBBI, Y CIHXpPaHil), sIK
JIHTBICTBIYHAS MAIdb (3°sIy/sielilia CYKYITHACLIKO an3iHaK, sIKis HIKOJ He (QYHKLbITHABA ¥
MOBE agHavacosa yce pazam). Tak, an3iHki, skis 3adikcaBanbl ¥ PyHAaMEHTAIBbHBIM 300PHIKY
“llpsikaski | npervayri”™ (1976) [14] npbi3HavyaHel agjl0CTPOYBalb YC€ MHOCTBA MPbIKA3aK
Oemapyckail MOBbI (yce, siKist €CLib), MAKOIbKI ObUI BbUTyYaHbl 3 PO3HBIX KPbIHIL, LITO axo-
MJiBaKOLb IMAT CTaroAa3sy (Toe camae i ¥ iHIIBIX MOBax: “hHoabutoil C1o8aps pycekux no-
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caosuy’ (2010) [15]), “Nowa ksigga przystow i wyrazen przystowiowych polskich™ (1969—
1978) [16], “knglish Proverbs and Proverbial Phrases: A Historical Dictionary™ (1969) [17]
iaaT n.) Y cBaw yapry, npbikaski, skis 3MelYaHbl ¥ TIyMauanbHbM “‘CHOVHIKY Oerapycrix
npsikaszax’ (2002) [18], yTBaparoupb cy4dacHbI (T. 3H. aKTYajbHBI A CEHHALUHIX HOCBOITAY
MOBBI) MaKCiMaJIbHbI a0’ éM MpbIKasak y Oenapyckai MOBE, MaKOJIbKi BBUTYHAHBI 3 TOKCTABBIX
KPBIHILl aMOLIHATA CTAroaA3s 1 NauBsApIKAOLLIa KAHTIKCTaMI CyyacHara Y KbiBaHHs (Toe ca-
mae 1 ¥ 1HwbIx MoBax: “‘Cuosape pycckux nocaosuy” (2007) [19)], “Mala ksiega przysiow
polskich™ (1996) [20], “knglish Proverbs Explained” (1969) [21]1 paT. ).

Tp3ba an3Haubllb, WTO (iKcalblsl aKTyaldbHbIX NpblKa3ak y eypamnelickix MoBax Oblia
naublpaHa WYY 3370yTa Ja CKIafaHHsA 300pHIKAY aAs3iHAK HALBLTHAIBHBIX IPBIKA3KABBIX
(oHmay, meplubla 3 AKIX Mavaii CTBapalllla HAa XBaJi eypaneiickara paMaHTBI3MY, a LUBIPOKA
Yyknazauua Tosbkl ¥ apyroii najgose X1X cr. Tak, y nepuibiM 300pHiKy OenapyckiX npbikasak
A. Yauora (1846) anicasics akTyalbHbisg Ha TOH 4ac aa3iHKI, BAZOMbIs, HAaHMEpLU, CAMOMY
YknmananbHiky. Toe camae 1 ¥ iHwbix MoBax. Hanpseiknan, y nosneckaili MOBe HaiQOmbMI BAO-
MBI 300pHIK aKTyalbHbIX MpbIKazak ‘“‘Proverbiorum polonicorum centuriae decem et oclo”
(1618) C. Pricinbckara [22] 3°sBiYcs Ha TPBI CTAroA31 paHeii 3a MepLUbl (PyHIAMECHTAIBHEI A
KONBbKACLl Aan3iHAK HaBenHiK “‘Ksigga przysiow, przypowiesci i wyrazen, przyslowiowych
polskich™ (1889) C. Aganvbapra [23]. Amanb yce nepurbisi 300pHiKI_npBIKa3ak eypaneickix
MOY aIUIIOCTPOYBall AKTyaslbHblA am3iHKi (XOoub 1 AaBomi uacta'pasam 3 namyJsapHbIMI
JaUiHCKIMI BBICIOYSIMI), LITO fa3Baysie aKpIcailb acadiBacui i AbIHAMIKY pa3Billls TMpbIKa3-
KaBBIX (POHAAY MHOTIX MOY Ha PO3HbIX 3Tanax ix ricrapblvHara pa3BilLs,

Hanzénnail npabnemail JiHrBiCThIYHAN adapbiCThiKI-3 Aysella BbI3HAU3HHE Mexkay
akTyanbHara ¢GoHay MOYHBIX adapbizMay y Oenapyckaii'\moBe, MakoJIbKi HA CEHHSILUHI [3eHb
IITHIS MEXKBI aKPICJICHBI TOJBKI 15 MPBIKA3aK, KOJBKACb MOYHAara MakCIMyMy SIKiX, NMaBOI-
Je nekcikarpadiuHbIX KpblHill, Baraeuua aa kans 750°[24] aa kana 1800 [25] (To camae i §
IHIIBIX MOBaxX: y pyckait — an 700 [26] na<1200 [27], y monbckali — kamsa 1900 [20],
y anrmiiickaii — ag 800 [21] ma 1000 [28]). I€Hyro1b cripoObl BbIZHAYbILL KOJILKACHbIA MEXKbI
akTyanpHara (poHOy KpbUIaThIX adapeimay: Y Oenmapyckail MOBE iX Hami4BacLla, MABOIJIC
JIHIBICTBIYHBIX CIOYHIKAY KPbUIAThIX, 4A3tHAK, He MeHLU 3a 300 [3; 5; 29; 30] (y iHIIbIX MO-
Bax OousibL, HaNMpbIkIag, y pyckai Moee — ax 1000 [31] ma 1800 [32]). Pa3am 3 ThiM 3acratol-
a HemacienaBaHbIMI ¥ OenapyCkal MoBe (K 1 ¥ IHIUBIX MOBaX — pPyCKai, MOJBbCKAif,
aHIJIMCKaAll 1 I. I.) KONBbKAaCHBIS® MCIKBI aKTyaJbHBIX (DOHAAY IHIUBIX ThHIMAY adapbzMay-
napamiii (racnanapubix BbICTHOYsY, HAPOAHbBIX NMPbIKMET, MaBep Y, NpbiMxay 1 I'. A.), a Takca-
Ma KpbUIaThix adapbi3May)3 HEeNTapaTypPHbIX TIKCTABBIX KPbIHIL (YCTOMNIBBIX Yy MayJeHHI
HEMITapaTyPHBIX LBITAT, A3Bi3aY, IO3YHTay, 3aKIiKay, ClloraHay i T. 1.).

JCIHUBIYM /MOYHBIX adapbI3May He cymnanae na cBaiM ab’éme 3 akThlyHali yacTkaii
adapeicTeMHANA YOHIY MOBbI, NMAKOJIbKI HAHOONBIL BAIOMBIS 1 MacaBa Y KbIBAJIbHbISA aa31HKI
3yciM He abaBsi3koBa 3’ AVJAOLLA agHadacoBa HaNWOOJbLI MPATYKTbIYHBIMI Ba Y KbIBAHHI.
Tax, yce xpoicLisiHe-0enapycsl Beaarols 0idefickia sanasensi-adapeismel (He cmeapaii cade
ryaipapltanyii bayexy ceaiizo | mayi céaro, He sadieaii, He pacnycuivair, He kpadsiit. n.),
AIHAKCTONBKI amHa 3 MTLIX amsiHak (He cmeapaii cade Kymipa) yBaxomiub y cyvacHait Oenapyc-
Kaii)MOBE ¥ CKJ1an Halibo b1 MPaayKTHIYHBIX Ba Y KbiBaHHI O10neiickix adapenmMay [33, ¢. 71].

VY Mekax MOYHara 3C3HLBIYMY MOJXHA BBUIYYBILL MHOCTBA, SIKOE CKJIaacLLa 3 Hali-
OoubL BAZOMBIX 1 HAHOOMBLI YI)KbIBAILHBIX ¥ MayieHHI MOYVHbIX adapbizmay. Takis ag3iHki
M3Ta3rofiHa KBanidikaBaub sk MOYHbI MiHiMyM adapbicTbivHara ¢gpouay moBbl. MoyHbI
MiHIMYM, sIK 1 ¥BeCb LajkaM adapbICTbIYHbI (POHA aryJbHaHApOAHAN MOBbI, Ablep3HLyeLLa
Ha YacTKOBa MNepaKpblKaBaHbls MHOCTBbI ACHOYHbIX Kkiacay MOVHbIX adapbizmMay, cambl
BSUTIKI 3 SIKIX MpaAcTayacHbl GanbkIOPHBIMI adapeisMaMi (MAPIMIANAriYHbI MiHIMYM), 2 ¥
IX Me)kax NpbIKaskaMi (mpbIKaskaBbl MiHiMyM). Tps0a am3sHaubllb, LUITO TNPBIKA3KABBI
MIHIMYM HEM3Ta3roiHa arascamijiBanp na ab’éme 3 yCiM MHOCTBaM “MOYHBIX adapbizmay”
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(Hacynepax nornsaam B. P. Kacramapaga i 1. M. Bepawyarina [2, ¢. 73]), nakosbki npbikas-
KaBbl MIHIMyM 3’ sty Jisielilia TObK] YacTKai iX MOYHara MiHiMyMy (r. 3H. 1 akTyanbHara OoHAY).

Maxkcimym MoyHBIX adapbeI3mMay MOxKHa YCTaHaBilb K LINSAXaM nacnsaoyHail ampa-
LOYKI JieKcikarpadiuHbIX KPBIHIL 1 ()paHTaNbHAN BBIOAPKI 3 TIKCTAY (sKast CEHHS MOKa ObILb
XyTKai 1 MamrabHall, O3SKYIOUBl HALUBIIHAJIBHAMY MOYHAMY KOPMYCY), TaK 1 3KCMNEPBIMEH-
TanbHBIM IsAXaM (y BbIHIKY anblTaHHs 3HAa4HAH KosibkacLl HockOiTay MoBbl). [lepiibl cnocad
HeJAacTaTKOBa PAMPI3EHTaTbIyHbl (HEe yce MOYHbIA a(aprei3Mbl aZNIOCTPAaBaHbl ¥ CIOVHIKAX,
Oenapycki HaublsHaNbHBI KOPMyC sIlUYY Janéki aa CBaiiro 3aBApLIHHS), Apyr cnocad
3’aynsela Mana nepcnekThiyHbIM 3 NpblYblHbI TAXHIYHAN cKnanaHacli (XOUb y LsnepaliHi
YaCc MacaBbl XapakTap 1H(APMALBIMHBIX TOXHAJIOMM 3HAYHA CNpalldac Aro npawsaypy).
VY cBar 4apry, 3¢3IHUBIYM MOYHBIX aapbi3May MOXKHA YCTaHABILb 3KCNEPBIMCHTAIbHEIM
LuIAXam, MaKkoJbKi rajoyHbIM Maka3dblkaM aro adaBa3KoBacUl 3’synsenua LWbIPOKas BIAO-
MacLib, BbI3HAYbILb SIKYIO HeMaryeiMa 0e3 3BapoTy Aa MOYHal KaMIEeTIHIbI HOCHOITay MOBBI.
MoyHbl MiHiMyM adapbicTbiiHara GoHAY aryjbHaHapOAHaAll MOBbI Bbl3Hauaellld “fa Tol ska
camail mpblublHE TaKCaMa TOJbKI SKCMEPbIMEHTATbHBIM LLJIAXaM.

ITpaGnemel BEI3HAUYHHSA 1 ObIpepaHLBLILLI a0’ éMy adapeicTeraHara Gporay Oenmapyckai
MOBBI MaBiHHBI BbIPALUALLA, 3 aQHArO OOKY, 3rodHA 3 aKTyaJbHbIMI 3aAadaMi JacieIaBaHHS
Oenapyckix MoOYHbIX adapbizmay [34; 35; 36], a 3 mpyrora Ookyy\y aanaeexHacul 3
BbIPALIYHHEM aryJibHbIX MpadneM JIIHrBICTbIUHArA amniCaHHs MOVHbIX Jadapbi3May y Mekax
Nap3MIsIorii sik camacToliHara HanpaMmKy cyuyacHara mosasHaycTsa|13; 37; 38; 39].
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Abstract. The article deals with the problems of defining and differentiating the volume of the aphoristic
fund of the language. Methods of determining the volume of aphonstic units arc outlined. It is proposed to dif-
ferentiate the aphoristic fund of the language into two scts of units: the language maximum (actual fund) and the
language essence (obligatory fund). In the composition of the linguistic cssence, the language minimum (sct of
the most famous and used language aphorisms) is distinguished.

Keywords: language aphorism, aphorism fund of the language, language maximum (actual
fund). language cssence (obligatory fund). language minimum.
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